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6/1997. (11. 21.) Order of the Ministry of Finance

On the form related to the designating declarations of a specified
portion of the personal income tax for public purposes by the taxpayer,
for the employer’s account substituting the individual declaration of
taxes.

Based on the authorization of the Act CXVII. of 1995 (PIT), Art. 81. (1), in order to implement Art. 5 of
Act CXXVI of 1996 that realizes the provisions of Art. 45 of the PIT, | order the following:

1.8 At the time of preparing the employer’s account substituting the individual declaration of taxes, the
employer shall prepare an accompanying statement about the designating declarations it received, in two
copies. The Tax and Fiscal Control Authority (APEH) will publish a notification on the data to be
contained in the accompanying statement, based on Act XCI. of 1990 on the Procedure of Tax
Collection.

2.8 One copy of the accompanying statement shall be sent by the employer together with the designating
declarations to the competent tax authority when sending the employer’s accounts; the other copy shall
be kept by the employer for five years following the last day of the year of the declaration.

3.8 At the reception, handling and submission to the tax authorities of the designating declarations, the
employer should be according to the data protection rules contained in Art. 5 (2) of the Act CXXVI. of
1996.

4.8 This order shall come into effect on the 8" day following its publication.



6/1997. (11. 21.) PM rendelet

az adobevallast helyettesitd munkaltatoi elszamolas soran a személyi

jovedelemadd meghatarozott reszének az addzo rendelkezése szerinti

kozcélu felhasznalasardl tett rendelkezé nyilatkozatokkal 6sszefliggd
nyomtatvanyrol

A személyi jovedelemadérdl szolo 1995. évi CXVII. térvény (Szja. tv.) 81. §-dnak (1) bekezdésében
kapott felhatalmazés alapjan az Szja. tv. 45. §-dban foglalt rendelkezést megvaldsitdé 1996. évi CXXVI.
torvény 5. §-a végrehajtasa érdekében a kovetkezdket rendelem el:

1. § A személyi jovedelemado bevallést helyettesitd munkaltatdi elszdmolés alkalméaval a munkaltat6 a
részére atadott rendelkezd nyilatkozatokrdl két példanyban kisérbjegyzéket készit. A kisérdjegyzék
adattartalmara az addzas rendjérdl szol6 1990. évi XCI. torvény 96. §-aban adott felhatalmazas alapjan az
Ado- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal tajékoztatot tesz kozzé.

2. § A kisérbjegyzék egyik példanyat a munkaltatd a rendelkezd nyilatkozattal egyiitt az adatszolgaltatas
keretében megkiildi az illetékes adohatosagnak, a masik példanyt a rendelkezd nyilatkozat éve utolsé
napjatol szamitott 6t évig megdrzi.

3. 8 A nyilatkozatok &atvételénél, kezelésénél, addhatdsagnak torténd atadasanal az 1996. évi CXXVI.
torvény 5. 8-anak (2) bekezdésében foglalt adatvédelmi eldirasok figyelembevételével kell eljarni.

4. 8 Ez arendelet a kihirdetését kovetd 8. napon Iép hatalyba.



